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Multi-purpose thermometer
Teplomér univerzalni
Haushaltsthermometer
Thermometre universel
Termometro da cucina multiuso
Termometro multiusos
Termometro multiusos
Termometr uniwersalny
Teplomer univerzalny
MHoro¢gyHKLMOHaNbHbII TEepMOMETP

@ Measures quickly and accurately the internal temperature of meals,
drinks, sauces, etc. Made of high-grade stainless steel and resistant glass.
Provided with a protective sleeve and a clip for hanging. Wash under running
water. Do not wash in dishwasher. 3-year warranty.

® Méii rychle a piesné teplotu uvniti pokrmd, napojii, omacek apod.
Vyrobeno z prvotfidni nerezavéjici oceli a odolného skla, opatfeno
ochrannym pouzdrem a klipsou pro zavéSeni, myjte pod tekouci vodou,
nemyjte v mycce. 3 roky zéruka.

D Misst schnell und genau die Temperatur von Gerichten, Getranken, Saucen
usw. Aus erstklassigem rostfreien Edelstahl und festem Glas hergestellt, mit
Schutzkappe und einem Klipp zum Aufhangen, unter flieBendem Wasser
spiilen, nicht spiilmaschinenfest. 3 Jahre Garantie.

@ Permet de mesurer rapidement et précisément la température a linté-
rieur de plats, de boissons, de sauces, etc. Fabriqué en acier inoxydable de
premiére qualité et en verre résistant. Muni d'un fourreau de protection et
d’un dips permettant de le suspendre. Laver a I'eau courante, ne peut pas
étre nettoyé au lave-vaisselle. 3 ans de garantie.

@ Misura velocemente ed in modo preciso la temperatura interna dei
cibi, bevande, salse, ecc. Prodotto in acciaio inossidabile di alta qualita
e vetro resistente. Provvisto di una custodia protettiva e di una dlip per
essere agganciato. Lavare sotto acqua corrente. Non lavare in lavastoviglie.
Garanzia 3 anni.

stainless steel

Art: 636152

@ Mide rdpidamente y con precision la temperatura interior de los
alimentos, bebidas, salsas, etc. Fabricado en acero inoxidable de alta calidad
y resistente vidrio. Provisto de funda protectora y clip para colgar. Lavar con
agua corriente. No apto para lavavajillas. Garantia de 3 afios.

@ Para medir de forma rapida e precisa a temperatura interior das
refeicdes, bebidas, molhos, etc. Fabricado em aco inoxidavel de excelente
qualidade e vidro resistente. Prevenido com uma capa protectora e um clip
para pendurar. Lavar com dgua corrente. Nao pode ir a maquina de lavar
louca. 3 anos de garantia.

@ Doktadnie i szybko mierzy temperature w potrawach, napojach, sosach
itp. Wykonany ze stali nierdzewnej o wysokiej jakosci i odpornego na
temperature szkta, wyposazony w futerat ochronny i klips do zawieszenia.
My¢ pod biezaca woda, nie my¢ w zmywarce. Gwarangja 3-letnia.

@ Meria rychlo a presne teplotu vo vndtri pokrmov, ndpojov, omécok apod.
Vyrobeny z prvotriednej nehrdzavejicej ocele a odolného skla, vybaveny
ochrannym puzdrom a klipsou pre zavesenie, umyvajte pod teclcou vodou,
neumyvajte v umyvacke. 3 roky zaruka.

@ bbicTpo 1 TOUHO M3MepAET TeMnepaTypy BHYTPU MPOAYKTOB, HAMUTKOB,
COyCOB U T.A. MI3roToBNeH 13 BbICOKOKAUECTBEHHOI HepXaBeloLLeil CTanu
1 MPOYHOro cTekna. CHabKeH 3alLUTHBIM YeXTIoM U 3aXMMOM ANA yA06CTBa
B 06paLLeHIy, MoliTe NoJ NPOTOUHOI BOAOI, He MOIiTe B MOCYAOMOEUHOI!
MaLunHe. [apaHTua 3 roga.



@ Instructions for use

Remove the meal you are preparing from the heat source or oven. Remove the
protective sleeve from the thermometer and submerge the probe into the liquid or
punch it into the meal where the meal is thickest. The tip of the probe must be as
close to the centre as possible. The current temperature will be displayed after about
15 seconds. Remove the thermometer after the end of measuring. Do not leave itin the
meal during the cooking process.

Maintenance: Leave the thermometer to cool down before washing. Wash under
running water. Clean with normal detergents. Avoid aggressive substances, chemicals
and/or sharp objects for cleaning. Leave to soak if excessively dirty. Remove the plastic
end when cleaning the protective sleeve. The stainless steel parts can be cleaned
using special agents for stainless steel materials - we recommend CLINOX for excellent
cleaning results. Do not wash in dishwasher.

Notice: Do not use the thermometer in microwave, electric, gas and hot-air ovens.
Store and carry with the protective sleeve on.

3-year warranty: A 3-year warranty period applies to this product from the date
of purchase. The warranty never covers defects: - due to improper use incompatible
with the instructions for use - resulting from an impact, fall or mishandling « due to
unauthorised repairs of, or alterations to, the product.

® Navod k pouziti

Pripravovany pokrm odstavte z tepelného zdroje, pfipadné vyjméte z trouby.
7 teploméru sejméte ochranné pouzdro a jehlici ponofte do tekutiny nebo zapichnéte
do pokrmu v jeho nejsilnéjsim misté, Spicka jehlice musi byt co nejblize stredu. AktudIni
teplota se zobrazi po cca 15 sekunddch. Po ukonceni méfeni teplomér vyjméte,
neponechavejte v pokrmu béhem tepelné dpravy.

Udriba: Teplomér nechte pfed mytim vychladnout, myjte pod tekouci vodou,
Cistéte béznymi prostiedky, k CiSténi nepouZivejte agresivni latky, chemikdlie ani
ostré predméty, silné zneCiStény teplomér nechte odmocit. Pi ¢isténi ochranného
pouzdra sejméte plastové zakonceni. Nerezové ¢dsti Ize Cistit specidInimi prostfedky na
nerezové materidly, jako idedIni doporucujeme prosttedek CLINOX. Nemyjte v mycce.

Upozornéni: Teplomér nepouZivejte v mikrovinné, elektrické, plynové ani
horkovzdusné troubé. Skladujte a pfenasejte s nasazenym ochrannym pouzdrem.

3 roky zaruka: Na tento vyrobek je poskytovana 3 roky zéruka, pocinaje dnem
prodeje. Zdruka se zdsadné nevztahuje na tyto pfipady: « vyrobek byl pouZivan
v rozporu s navodem k pouZiti - zdvady byly zplisobeny tderem, pddem ¢ neodbornou
manipulaci - na vyrobku byly provedeny neautorizované opravy a zmény.

(D Gebrauchsanleitung

Das Gargut von der Warmequelle abstellen, bzw. aus dem Ofen herausnehmen. Vom
Thermometer die Schutzkappe abnehmen und die Nadel in die Fliissigkeit tauchen,
bzw. in die dickste Stelle der Speise stecken, die Spitze sollte mdglichst knapp in der
Mitte liegen. Nach ca. 15 Sekunden wird die momentane Temperatur angezeigt. Nach
dem Das Thermometer ist nach dem Messen herauszuziehen, es darf in der Speise
wahrend des Kochvorgangs nicht bleiben.

Wartung: Vor dem Abwaschen das Thermometer abkiihlen lassen, unter flieBendem
Wasser spiilen, mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine aggressiven Mittel, bzw.
Chemikalien oder keine scharfen Gegensténde zur Reinigung verwenden, das stark
verschmutzte Thermometer einweichen lassen. Bei der Reinigung der Schutzkappe
das Kunststoffendstiick abnehmen. Die rostfreien Teile kdnnen mit speziellen
Reinigungsmitteln fiir Reinigungsmittel fiir Edelstahlgeschirr gereinigt werden, es ist
das Reinigungsmittel CLINOX als ideal zu empfehlen. Nicht spiilmaschinenfest.

Hinweis: Das Thermometer weder im Mikrowellen-, Elektro-, Gas- noch Heiluftofen
verwenden. Nur mit der aufgesetzten Schutzkappe aufbewahren und transportieren.

3 Jahre Garantie: Fiir dieses Produkt wird eine Garantiefrist von 3 Jahren ab Ver-
kaufsdatum gewdhrt. Die Garantie erstreckt sich grundsatzlich nicht auf folgende
Falle: - anleitungswidrige Produktnutzung - Sto-, Sturzbeschadigungen, nicht fach-
gerechte Handhabung « nichtautorisierte Reparaturen und Anderungen am Produkt.

@ Mode d'emploi

Enlever le plat préparé de la source de chaleur, le retirer éventuellement du four.
Retirer le fourreau de protection du thermomeétre et enfoncer l'aiguille dans le liquide
oudans le plat, la ou il est le plus épais. Laiguille doit se trouver le plus prés possible du
centre. La température actuelle réelle aprés environ 15 secondes. Apres avoir effectué
la mesure, retirer le thermométre. Ne pas laisser le thermometre dans le plat durant
la cuisson.

Entretien : Laisser le thermométre refroidir avant de le laver, laver a I'eau courante.
Nettoyer avec des produits courants, ne pas utiliser de produits chimiques, abrasifs ou
corrosifs ni aucun objet tranchant, laisser tremper en cas de besoin. Lors du nettoyage
du fourreau de protection, retirer tout d'abord I'embout en plastique. Les parties en
inox peuvent étre nettoyées avec un produit de nettoyage spécialement concu pour
Iinox. Nous vous recommandons d'utiliser le produit CLINOX. Ne peut pas étre nettoyé
au lave-vaisselle.

Remarque : Ne pas utiliser ce thermomeétre dans un four a micro-ondes, dans un four
électrique, au gaz ou a air chaud. Eviter d'entreposer ou de transporter le thermométre
lorsqu'il n'est pas dans son fourreau de protection.

3 ans de garantie : Ce produit fait I'objet d'une garantie de 3 ans a partir de la date
de I'achat. La garantie ne couvre toutefois pas les cas suivants : « le produit a été utilisé
en opposition avec le présent mode d'emploi - les défauts sont apparus a la suite de
chocs, de chute ou de mauvaise manipulation - des modifications ou réparations non
autorisées ont été apportées au produit.

@ Istruzioni per 'uso

Rimuovere i cibi in fase di cottura dalla fonte di calore o dal forno. Rimuovere la
custodia protettiva dal termometro ed immergere la sonda nel liquido o infilarlo nella
parte pili spessa dell'alimento. La punta del termometro sonda deve essere il pit vicina
possibile al centro. La temperatura verra visualizzata dopo circa 15 secondi. Rimuovere
il termometro dopo aver rilevato la temperatura. Non lasciarlo nei cibi durante il
processo di cottura.

Manutenzione: Lasciare raffreddare il termometro prima del lavaggio. Lavare sotto
acqua corrente. Pulire con normali detergenti. Evitare di utilizzare sostanze aggressive,
prodotti chimici e/o oggetti affilati durante il lavaggio. Lasciare in ammollo se
eccessivamente sporco. Rimuovere il finale in plastica durante il lavaggio della custodia
protettiva. Le parti in acciaio inossidabile possono essere pulite utilizzando speciali
detergenti specifici per la pulizia dell'acciaio — raccomandiamo CLINOX per ottenere
risultati ottimali. Non lavare in lavastoviglie.

Avviso: Non utilizzare il termometro in forno a microonde, in forno elettrico, a gas e ad
aria calda. Conservare e trasportare con la custodia protettiva.

Garanzia 3 anni: A questo prodotto viene applicato un periodo di garanzia di 3 anni
dalla data di acquisto. La garanzia non copre i sequenti difetti: - causati da un utilizzo
improprio non compatibile con le istruzioni per I'uso « causati da un urto, caduta o da
un errato maneggiamento - causati da riparazioni non autorizzate, o da alterazioni
apportate al prodotto.

@ Instrucciones de uso

Retire la comida que esté preparando del fuego / calor o del horno. Quite la funda
protectora del termdmetro y sumerja la aguja en el liquido o insértela en la parte mds
gruesa del alimento. La punta de la aguja debe estar lo mds cerca posible del centro.
La temperatura real se mostrara después de unos 15 sequndos. Retire el termometro
después de la medicion. No lo deje en la comida durante el proceso de coccion.

Mantenimiento: Dejar el termometro enfriar antes de lavarlo. Lavar con agua
corriente. Limpiar con detergentes normales. Evitar sustancias agresivas, quimicas
y/o objetos afilados para su limpieza. Dejar a remojo si esté excesivamente sucio.
Retirar el extremo de pldstico para limpiar el termometro. Las piezas de acero
inoxidable se pueden limpiar utilizando productos especiales para acero inoxidable
— recomendamos CLINOX para un excelente resultado de limpieza. No apto para
lavavajillas.

Aviso: No utilizar el termémetro en microondas, ni en hornos eléctricos, de gas o de
convencion. Guardar y transportar con la funda protectora puesta.



Garantia de 3 afos: Un periodo de 3 afios de garantia se aplica a este producto
desde la fecha de compra. La garantia nunca cubre defectos: « debidos a un uso
inapropiado incompatible con las instrucciones de uso - resultado de un impacto, caida
0 manipulacién - debidos a reparaciones no autorizadas, o alteraciones, del producto.

@ Instrugdes de utilizacio

Retire do forno ou fogdo o alimento que estiver a preparar. Retirar a capa protectora
do termémetro e mergulhar no liquido ou espetar na parte mais magra do alimento.
0 termémetro tem que estar o mais centrado possivel no alimento. A temperatura
aparecerd no mostrador apds aprox. 15 sequndos. Retire o termémetro apds terminar
a medicdo. Nao deixar o termémetro no alimento durante o processo de cozedura.

Manutencao: Deixe o termometro arrefecer antes de o lavar. Lavar com dgua
corrente. Para limpar evite substancias agressivas, quimicos e/ou objectos afiados.
Deixe de molho se estiver muito sujo. Retire as pontas plasticas quando limpar a capa
protectora. As pecas em aco inoxiddvel podem ser limpas com liquidos de limpeza
especiais indicados para estes materiais — nds recomendamos CLINOX para obter os
melhores resultados de limpeza. Nao pode ir a maquina de lavar louga.

Atencdo: Nao utilizar o termometro no microondas, fornos eléctricos, gds e de ar
quente. Arrume com a capa protectora colocada.

3 anos de garantia: Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data da
compra, desde que tenha sido utilizado de acordo com as instrugdes de utilizacdo.
A garantia ndo cobre o sequinte: - utilizacdo inadequada, incompativel com as
instrucdes de uso « danos resultantes de pancada, queda, ou qualquer outra forca
inadequada - reparagdes ndo autorizadas e/ou alteragdes feitas no produto.

(D Instrukdja uzytkowania

Przyrzadzang potrawe odstawi¢ ze Zrédta ciepfa, ewentualnie wyjac¢ z piekarnika.
7 termometru usuna( futerat ochronny i ostra koricéwke zanurzy¢ w ptynie lub whi¢
w najgrubsze miejsce potrawy; grot koricowki winien znajdowac sie jak najblizej
jej srodka. Aktualng temperature mozna odczyta¢ po uptywie ok. 15 sekund. Po
ukoriczeniu pomiaru termometr wyja¢, nie pozostawia¢ go w potrawie w trakcie jej
dalszego przyrzadzania.

Czyszczenie: Termometr przed myciem pozostawic do wystygniecia, my¢ pod biezaca
woda, czysci¢ za pomocg zwyktych Srodkdw do mycia naczyn, nie stosowac substancji
agresywnych, chemikaliow oraz przedmiotéw ostrych, zabrudzenia mocno przywarte
do termometru pozostawi¢ do odmokniecia. Elementy ze stali nierdzewnej mozna
czysci¢ stosujac specjalne $rodki do czyszczenia naczyn nierdzewnych, zalecamy uzycie
srodka CLINOX. Nie my¢ w zmywarce.

Uwaga: Termometru nie stosowa¢ we wnetrzu piekarnika mikrofalowego,
elektrycznego, gazowego oraz z obiegiem goracego powietrza. Wyrdb sktadowac
i przenosi¢ w futerale ochronnym.

Gwarangja 3-letnia: Niniejszy wyrob objety jest gwarancja 3-letnig rozpoczynajaca
sie z dniem sprzedazy i nie obejmujaca: + usterek spowodowanych niezgodnym
z instrukgja uzytkowaniem wyrobu - usterek spowodowanych uderzeniem, upadkiem
lub niewtasciwg manipulacjg « wyrobu poddanego nieautoryzowanym naprawom
i zmianom.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

@ Navod na pouzitie

Pripravovany pokrm odstavte z tepelného zdroja, pripadne vytiahnite z rdry.
7 teplomera odoberte ochranné puzdro a ihlicu ponorte do tekutiny alebo zapichnite
Aktudlna teplota sa zobrazi po cca 15 sekunddch. Po ukonceni merania teplomer
vytiahnite, neponechavajte v pokrme behom tepelnej tipravy.

Udrzba: Teplomer nechajte pred umytim vychladnit, umyvajte pod tecticou vodou,
Cistite beznymi prostriedkami, k Cisteniu nepouZivajte agresivne latky, chemikalie ani
ostré predmety, silno znecisteny teplomer nechajte odmocit. Pri Cisteni ochranného
puzdra odoberte plastové zakoncenie. Nerezové Casti mozno distit Specidlnymi
prostriedkami na nerezové materidly, ako idedlny odporicame prostriedok CLINOX.
Neumyvajte v umyvacke.

Upozornenie: Teplomer nepouZivajte v mikrovinnej, elektrickej, plynovej ani
teplovzdusnej rdre. Skladuijte a prendsajte s nasadenym ochrannym puzdrom.

3 roky zaruka: Na tento vyrobok je poskytovand 3 roky zdruka, pocinajtic diiom
predaja. Zaruka sa zasadne nevztahuje na tieto pripady: « vyrobok bol pouzivany
v rozpore s ndvodom na pouZzitie - zdvady boli spdsobené Uderom, pddom alebo
neodbornou manipuldciou - na vyrobku boli prevéddzané neautorizované opravy
azmeny.

@ WucTpykumsa no ucnonbsosanmio

Y6epute 6ntofi0, KOTOPOE Bbl TOTOBYUTE, OT UCTOYHMKA apa WK BbIHBTE U3 Meun.
CHUMUTE ¢ TEPMOMETPA 3aLUNTHBIA YEXON 1 ONYCTUTE 30HA B KIAKMIA NPOAYKT,
160 BOTKHUTE B MPOJYKT B €ro Haubornee TONCToi yacTi. KoHUMK 30HZA AOMKeH
HaXOMMUTbCA KaK MOXHO Gauxe K LeHTpy. Tekywian Temnepatypa 6yfeT nokasaHa
npumepHo uepe3 15 cekyHz. BbIHbTe TEPMOMETP MOCe OKOHYAHUA U3MepeHuit. He
0CTaBNAIATE €ro BHYTPU NPOAYKTA BO BPEMA NPOLIECCa NPUroToBIEHNA.

06cnyxuBaHue u yxop: Meped MbiTbeM faiiTe TEpMOMETPY OCTbITb, MOIiTe N0
MpOTOYHOIA BOAOA 00bIUHBIM MOMKLLMM CpeAcTBOM. He ucnonb3yiite Ana ymncTkun
arpeccuBHble BELLECTBA, XUMUKATbI /UK oCTpble NpeameTbl. B ciyuae cunbHoro
3arpA3HeHus, alite TepMOMETPY OTMOKHY Tb. [TpU MbITbe 3aLUUTHOTO Yexnia CHUMITe
MNACTMKOBBI HaKOHeYHMK. [lonyckaeTca ymcTka yacTeil U3 HepxaBeloLLel CTanm
C UCMONb30BaHNEM CMeLManbHbIX CPeACTB ANA JAHHOTO BUAA MaTepuana — And
JOCTUKEHNA NPEeBOCXOAHbIX PE3YNbTaToB Mbl PeKOMeHAyeM BOCMOb30BaTbCA
cpenctom CLINOX. He moiiTe B nocyomMoeyHoil MaLumHe.

Mpumeyanue: He ncnonb3yiite TepMOMETP B MUKPOBOHOBOIA, 3N1EKTPUYECKON,
Fa30BOil UM KOHBEKLIMOHHOI Nneyn. XpaHuTe 1 nepeHocuTe B 3aLyuTHOM Yexne.

TapanTua 3 ropa: Ha npoyKT npeaocTaBnAeTcA rapaHTuA B TeueHue 3 neT ¢ Mo-
MeHTa npuobpeteHna. [apaHTuA He pacnpoCTPaHAeTCA Ha AeQeKTbl, BO3HUKLLNE
B pe3ynbrate: « HeHajneXallero UCMonb30BaHNA, He COOTBETCTBYylolero Tpebo-
BaHUAM MHCTPYKLUUW MO SKcnayatauuy « ¢I/I3I/Ille(K0r0 BO3AEI7I(TBI/IFI, nagexna um
HenpaBwbHOro 06paLLieHna « HeKBaNUOULNPOBAHHOTO PeMOHTa WK BHECEHNA W3-
MEeHEeHI B n3aenue.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spolecnost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se vsemi disledky s tim spojenymi.
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